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Propuesta de

REGLAMENTO (CEE) DEL CONSEJO

referente a la aplicacion de 1a Decision del Conseyo e
faiociacion CEE Chipre por la que se modifica, con motivo duv
la adhesion de ispaifa y Portugal a fas Comunidades Furopeas,

el Protocelo relativo a la detfinicion de 1a nocion de
productos oviginarios v a ltos méltodos Ju cooperacidén
administirativae

Propuesta de

REGLAMENTO (CEE) DEL CONSEJO

referente a la aplicacion de la Decision del Consejo de
nsociacion CEE-Malta por la que se¢ modifica, con motivo de
la adhesion de Fopafia vy Portugal a las Comunidades Europeas,
el Protocolo relativo a la definicion de Ta nocidén de
productos originarios vy a los métodos de cooperacian
administrativa

(presentadas por la Comisién)







Propuesta de
REGLAMENTO (CEE)Y DFEL CONSEJO

referente a la aplicacidn de la Decision del Consejo de
Asociacion CEE-Chipre por la que se modifica, con motivo de
la adhesion de Espafia v Portugal a lTas Comunidades Europeas,
el Protocolo relativo a la definicidn de 1a nocion de
productos originarios v a los métodos de cooperacidn
administrativa
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Propucsta de
REGLAMENTO (CEE) DEL CONSEJO

referente a la aplicacidn de la Decision del Consejo de
Asociacion CEF-~-Chipre por la que se modifica, con motivo de
lTa adhesion de Espafia v de Portugal a Tas Comunidades
Europeas, &l Protocolo relativo a lta definicidn de lTa nocidn
de productos originarios vy a los métodos de cooperacion
adminictirativa

Fl. CONSEJO DEF LAS COMUNIDADE« EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de Ta Comunidad Economica
Europea vy, en particular, su articulo 113,

Yista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que 'a becision del Consejo, de 21 de diciembre
de 1987, relativa a la celebracion del Protocolo del Acuerdo
de Asociacicn entre la Comunidad Econdmica Furopea vy la
Republica de Chipre, comoe consecuencia de 1a Adhesion del
Reino de EFspafia v de la Republica Portuguesa a la Comunidad,
s establece el régimen aplicable a partir del 1 de abril de
1939 a los intercambios de Fspafia v de Portugal con Malta
1)

considerando que ¢l Consejo de Asociacion CEF-Chipre ha
adoptado, en aplicacion del articulo 25 del Protocolo
relativo a la definicidn de Ta nocion de productos
originarios v a los métodos do cooperacidn administrativa,
ta Becision no por lTa gue e modifica dicho Protocolo, a
fin de tener en cuenta la adhssion de Fopafia v de Portugal a
lTas Comunidades Luvropeas; '

considerando que es procedente garantizar lta aplicacion de
dicha Dectsidn en la Comunidad,

HA ADOPTADO Bl PRESENTE REGLAMENTQ:
Articulo 1

Serd aplicable en la Comunidad Ta Decision n?9 del

Conseio de Asociacién CLE-Chipre.

E' texto de Ta Decisidn fiaura adiunto al presente
eglamentc.

(1) DO n9 L 39X de 1, 12.009u7, p. 34



Articulo 2
E1 presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacidon en el Diario oficral de Vas Comunidades
Furopeas.,

Serd aplicable a partiv del | de onero de 183,

F1 presente Reglamento serd obligatorio en todos sus
clementos v directamente anlicable en cada Estado miembro,

Hecho en Bruselas, el

Por el Conseio
FT Presidente



ANexXo

Proyecto de decision no a4y del Consejlo de Asociacion
CEE~Chipre por la que se modifFica, con motiveo de l1a adhesidn
de Espafia vy de Portugal a las Comunidades Furopeas, el
Pretorolo relativo a la definicion de 1a nocidn de productos
originarios v a logs metodos de cooperacidn administrativa

LA COMISTON MIXTa,

Yisto =1 Gcuerds de Asociacidn entre la Comunidad Econdmica
Furopea v Ta Republica de Chiprec2z), fivrmado el 1% de
diciembre de 1972,

Visto el Protocolo firmado &1 % de octubre de 1987 como
consecuencia de la adhesion de Lepafia v de Portugal a 1as
Comunidades Furceopeas v, en particular, su articulo 23,

Considerande gue, como consecaencia de la adhesion de Espafia
v de Portugal a Tas Comunidades Furopeas, debe modificarse
¢l Protocolo relativo a la definicion de producios
sriginarios vy a los métodos de cooperacion administrativa,
en asdelante depominado "Protocolo originario” (%), tanto

des ol panto de vista téonico como desde el puntoe de vista
dee Tas draposiciones transitorias Neoesarias para una
corveveta aplicacidn del régimen comercial previsto en 1oe
Protocolos resultantes de dicha adhesidng

Considerando gue ltas disposteirones transitorias deben
gavantizar la aplicacidon corvecta de dichas disposiciones
romercrales entre la Comunidad en su compesicion al 31 de
diciembre de 1986 v Egpabiea v Portugal, por una parte, vy la
Republica de Chipre, por otltra;

DECIDE :
articulo primero

Lasw dispoesiciones del Protocoale originario que se indican a
continuacion duedan moditroadas del sigutente modo:

1Y %e sustituye el sequndo pdirrafo del arvticulo 1% por el
stguiente texto:

oo cerliFicados EUR. T expedidos a posteriori deberdn
ir oprovistss de una de lTas indicaciones siguientes:

(2 DO n® L 133 de 21. 51972, p. 2
(Z)Y PO n@ L 43% de 28.12.1977, p. 19
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"DELIURE A POSTERIORIM
"UBSTEDT EFTERFOLGENDE"
"NACHTRAGLICH AUSGESTELLTY
"EKAOQEN EK TON YETEPONY
"ISSUED RETROSPECTIVELY"
EXPEDIDO A POSTERIORIY
"RILASCIATO A POSTERIORT™
"AFGEGEVEN A POSTERIORIY
CEMITIDO 6 POSTERIOR!

Se sustituye el texto del articulo 20 del siguitente modo:

"In caso de robo, pérdida o destruccion de un certificado
CUR. 1, el exsortador podrd reclamar a las autoridades
aduaneras que lo hayvan erpedido un duplicado sobre 1a
base de Tos decumentes de cxpoertacidn que obren en su
poder, ET doplicado asi expodido deberd 1levar una de Tas
tndicaciones siguientes:

"DUPLTCATA"
hupLIcaaT®
"DUPLEKAT!
"ANTIPAROT
"puRLTCADo”
"DURLTCATO"
"DUPLTICATE"
"SEGUNDS VAt

ET o oarticulo 2% se sustituird por el texto siaguiente:

”

tarticule Zv
Las mercancias que rednan fos requistites del Titulo 1| que
s beEn en trdnsito, o
colocadas en Vo Comunidad, en las Talas Canarias, Ceuba y
Melilla o i Chipre al awravo del edéagimen de depdsito
provigsional , de depost o aduaneros o de zonas Francas,
podrdn benctictarse de Tas draposicrencs del Acuerdo, a
reserva de o presentacodn. e oun pilazo de seils meses o
partir o de dicha fecha, ante tan autoridades aduanevas deld
Fotade de iwmoertacidn, de e cevtifbroado . 1 extendrdoe
v beraor o por Tas o aultert dades competentes del Letado
xportactodn, asi como de los decumentos gunaltaificatova,
Franeporte divecto .

[

en el 1 de enero de TRHD s wnou

Sooaneerterdn los artinulaos siguientes:



"articulo 3#1

A los efectos de la aplicacion de las disposiciones del

Protocolo adicional relativas a los productos originarios
de las Tstas Canarias, de Ceuta v de Melilla, se aplicard

mutatis mutandis el presente Protocolo, sin perjuicio de
Tas condiciones particulares definidas en los articulos
A2 a 34 siguientes'",

"articulo 32

La expresion "Comunidad" utilizada en el presente
protocolo ne se refiere a las Islas Canarias, Ceuta o
Melilla., La expresion "productos originarios de la
Comunidad" no e refiere a los productos originarios de
las Islas Canarias, de Ceuta v de Melilla",

"Aarticulo 3732

1. En sustilbucidn del articulo 1 serdn aplicables los
apartados siguientes, vy las referencias a dicho
articulo se aplicardn "motatis mutandis® al presente
articulo.

Z. %in peryuicio de gue havan sido transportados
directamente de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 5, se considerardn Ccomo:

a) productos originaries de las Telas Canarias, Ceuta
v Mel 1la:

iy los productos enteramente obtentdos en Malta;

i)Y Tos productes obtenidos en las Tslas Canarias,
Ceuta v Melilla v en cuya fabricacion se hayan
utitizado productos distintos de 1os
contemplados e vl incisoe 1), Srempre gue tales
productos hayan os1doe objueto de «laboraciones o
transftformaciones suficirentes con arreglo al
apartado 1 de) articulo X, Sin embargo, esta
condicion no sevrd aplicable a los productos
originarios, con arreglo al presente Protocolo,
e Chipre o de Ta Comuynidad, cuando se les
semeta, en las Tolas Canarias, Ceuta v Melirila,
a eiaboraciones o transformaciones gue SUPEeren
Tas claberaciones o transformaciones
insuficientes conlempladas en el apartado 3 del
articulo 3,




o

b)Yy productos originarios du Chipre:
i)Y los productos enteramente obtenidos en Chipre;

11) los productos obtenidos en Chipre v en cuya
fabricacidon se havan utiltzado productos
distintes de los contemplados en el 1nciso 1),
stempre que tales prodoctos hayan si1do objeto de
transformaciones sufrocientes con arreglo al
apartado 1 del acticulo 2. %in embargo, esta
condicion no scra apticable a Tos productos qui
Sean originartos, con arreglo al presente
Protocolo, de Yoo Folas Canartas, de Ceuta v de
Melilla o de Ta Comunidad, cuando sean objeto de
sl aboraciones o transformaciones en Chipre que
superen tas elaboraciones o transformaciones
insuficientes contompladas en el apartado 3 del
articulte 2

Las Istas Capartas, Ceouta v Melilla se considerardn
COmO un untoo terriltorto,

F1 ewportader o su representante habilitado estard
obligado a indicar ltas referencias "Chipre™ ¢ “Islas
Canartas, Ceuta v Melilla" en Ta casilla 72 del
certificado EUR., 1 v v Ta casillta 1 del formulario
EUR. 2. ademds, en vl caso de productos originarios de
Tas ITxlas Canarias o de Ceuta v Melilla, se deberd
sndicar el cardctor originario en la casillta 4 del
certiticado FUR.D 1 v o 1o casttila & del formulario
EUR. 7.

oo productos enumerades en el Anexoe T1 gquedardn
exclutdos temporalmente del dmbito de aplicacion del
precsente Protocolo. No obstante, serdn de aplicacidn a
dichos prodnctos, wutarire mutandis, lTasw disposiciones
gt materta de cooperacyon administrativa®,

ertioulo
Corpesponderd a las aurtoridades oduaneras espafiol as

garantizar ta aplicacisn del Protocolo en las Islas
Canaritas o yoen Ceata oy ol Tlan,
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Propuesta de
REGLAMENTO (CLEY DEL CONSEJO

referente a la aplicacidn de la Decision del Consejo de
neociacton CEF-Malta por lTa gyue se modifica, con motivo de
la adhesion de Lopafia v Portugal o lTas Comunidades Furopeas,
el Protocolo relative a 'a definicidn de Ta ngecion de
productos originarios v oa los métodos de cooperacion
administrativa




EXPOSICION DE MOTIVOS

Fl presente provecto de decisidn modifica, después de la
adhesion de Fepafia v Portugal a las Comunidades Europeas, el
Protocolo relativo a ta definicion de la nocion de
"productos originarios” v los métodos de cooperacion
administrativa tanto desde ¢l punto de vista técnico como
desde el punto de vista de las disposiciones necesarias para
asegurar una correcta aplicacion del régimen comercial
previsto por ¢l Protocole al acuerdo concluido por ta CEE
con Malta,

AL



Propuesta de
REGLAMENTO (CEE) DEL CONSE

JO

refercnte a la aplicacion de 1a Decisicn del Consejo de
Asociaction CEE-Malta poyv la que se modifica, con motivo de
ta adhesion de Espafia v de Portugal a Tas Comunidades
Europeas, el Protocole relative a la definicion de 1a nocign
de productos originarics v o logs métodas de cooperacidn
adminiotrativa

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDaDES FURKOPEAS,

Visto el Tratado constitutive de la Comunidad Econdmica
Furopea w, en particular, su articulo 113,

Bista la propuesta de la Comistadn,

Considerands que la Decisicn Jdel Concsedo, de 27 de febrero
de 19y, relativa a Ta celebracidon del Protocolo del Aouerds
de peociacicn entre ta Comurnidad Feonomica fLuropea v la
oubliva de Malta, como consecuencia de Ta Adhesion del
Reino de Fepafla ¢ ne la Repabilica Portuoguesa a 1a Comunidad,
e establece el régimen aplticable a partyr del 1 de abril de
1989 a loeoe intercambtos de Fopaha v de Portugal con Malta
(1,

il

constderando nque el Consero de Asocracidn CrF-Malta ha
adoptado, en aplicacion del avticulo zn del Protocolo
relativo a la defintcidn de 1a nocidn de productos
eritginarios v o log métocos de cooperacidn administrativa,

Ta becisicon no por la que «e modifreca dicho Protocolo, a
Tin de tener en cuenta ta adhesidn de kapafia v de Portugal a
tas Comunidados Luropeas

considerande gure es procedente garantizar la aplicacion de
dicha Pecision en Ta Comunydad,

HA AROPTADO 1 PRESENTE RECGLAMENTO:
Aartivulo

Serd aplicable en dTa Comunidad Ya Decrstaon no del
tonscjo de dzociacicon CEF-Malta.

F1 texto de 1a Becieion figura adiunto al presente
Reglamento.

€1)Y bO no L&t de 23.03.1%89, p. 1

A3



Articulo 2
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades
Furopeas.,
serd aplicabie a partir del 1 de abril de 1989,
El presente Reglamento serd obhligatorio en todos sus

elementos v directamente aplicahble en cada Estado miembro.

Hecho en Brueselas, el
Por el Consejo
ET Presidente

Y



ANEXo

Provecto de decisidn no 8% del Conseido de Asociacion
CEE~Malta por la que se modific con motivo de la adhesion
de tepafia v de Portugal a las Comunidades Europeas, el
Frotocolo relativo a ta definicion de la nocion de productos
originarios v a log métodos de cooperacion administrativa

LA COMTISTON MixTn,

Jisto el acuerdo de Asociacton entre ta Comunidad Foondmica
Furopes v 1a Repoblica de Maltaczy, tirmado =1 5 de
diciembre de 1970,

Urate el Protocoetoe fivmado ol 14 de diciembhre de 4O COmo
consecuentia de Ta adhesidn de Espafia v de Portunal a Tas
Comunitdades v, oen porticular, so o oarticuls Za,

Eueopias

Conaiderands voe, como ancnritirnota de Ta adhesidn de Copalia
yvode Poprtueaal o Tas Comunrdades Furopeas, debe modificarse
1 pProtocoto rolalive o la definicion de productos
ariginarios voa lTos petodes de cooperacidr administrativa,
ea adelante denominado "Pyotorale originario” (%), tanto
desde el puntoe de vista técruiee come desde ol punto de vista
e Tas diapesicrones Teansilorias NeCesart as para una
coveecta aplicactdn del véarmen comerctral previsto en los

reotocolos vegultantes de dioho adhesidng

Considerands gue las diaposiciopes Transitorias deben
gavantizar la aplreoacidn correcta de dichas dispostcrones
comercrvates cnbtee Vo Comoniadad oen sy ocomposicien al 31 de
Gitiembyre o 19nh o Ygpaba oo Dactugael, vor una worle, v la
v bl roa he malta, mor ol g

preoerpt

Articugls orrmero

Las dranosicicnes el Protocals opriginario que se indican a

continuacion quedan modat i oadas del srguitente modo;

P Se custituge v segueds pdirafo delt aridiculoe 1w por el
craulent o e s oo

"os certificados LUR. 1 oexpiedidos a posteriori debevan
1o prowtstos de wna de Tas aiadicaciones signientes:

LSVARE B T N G R U B
(SR N O 6 R v I O R B O B o D = O S I S VIR I |
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"DELIVRE A
"UDSTEDT
"NACHTRAGLICH AUSGES
"EKAOOEN EK TON YETE
PISSUELR RETROSPECTILV
"EXPEDIDOG n
"RILASCTIATO A POSTER
Ak FUEN A POSTERT
TEMITIDO & POSTERTOK

POSTERIOR

Ge sustituye el texto i
robo, perdi
exportador p
que 1o hayan
base de los documentos
poder. E1 duplicado asi

indicaciones

" ocaso de
FuR, 1, el
aduaneras

YDHDUPLICATAHY
puPLTCAsT"
"DUPL KT
AT PABOY
"puPLTcapon
"puPLrcaron
“hupLrcatTey
HEEGUNRA VAT
ET articulo 29 UGt

G &
Tartioulbo v

Lot MET O ANCT G5 fuy e
en vl 1 de abril de 1
coloevadas en la Comunitd
Moelilta o en ffalta,
proviaienal , de depdait
podrdn beneficiarse
rya de 1a present ac
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el articulo 20 del siguiente modo:
da ¢ destruccion de own certificado
oded reclamar a Tas autoridades

expedido un duplicado sobre
de exportacidn que obren en

espedido deherd Tlevar una

1a
SU

de Tas

srgutentes:

uira o por el lexto siguiente:

det Titulo |
trdansito, o
Canarias, Ceula y
de depdsito
zunas Trancas,
draspostcioenes del Acuerdo, a
iy plaze de se1s meses a
ante tes autoeridades aduaneros del
deoare ceetvifiroade FURLD OV extondi de
tovriidades competentes del fstado
documentoss Justifirativos
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"arriculoe A1

A los efectos de Ta aplicacidn de las disposiciones del
Protocolo adicional reltativas a los productos originarios
e tas ITelase Canarias, de Ceuta v de Melilla, se aplicard
mutatis mutandis el precsente Protocolo, =i1n perjuicio de
las rondiciones partiiculares definitdas en los articulos
37 a A4 siguientes'.

“articulo 32

La expresidn “"Comuntdad” utrtizada en el presente
protocole noe se refiere 4 lao Tslas Canarias, Ceuta o
Melrtla., La expresidcsn "productos osriginarios de la
Comunidad” no se vefizre a los productos originarios de
las Tslas Cenavias, de Couta vy de Melillar,

"oetdocuto AR

suatituctian del articrelo 1 serdn aplicables los
apartades siguientes, v tas referencias a dicho

articulo se aplicardn "mutatis mutandis" al presente
articualo.

N

Sin periuroac de dgne bavaen s1do Lransportados
directanente de conformoidad con 1o dispuesto en el
articuloe Y, se coensidevardn como:

a) productes originari~c de las Tsastas Canavriras, Ceute
1% Melal Ta:

iy Toa proadocres eniweamente ohtenides en Malta;

1) Toe productes obronidoes en Las Tstas Canarias,
Cougra yv Meltila v oen o cuya Fabricacion se hayvan

at i b imado peaducton dyatinten de 1o

cmplados en ool anciso 1Y, srtemnpre que tales
RN hayan «1de obhjeto de wlaboraciones ¢
Fegnaformaciones culiotentes von arreglo al
afrartade t del seticuto AL Sin oembargo, esta
condg:cran no o cerd o anlticahle a tos preductos
oI nartcee, Coan oarceqglo al o opresente Pealocoio,

de atta o de b Comunrdad, cuvando e oe

o, e tas belas Canarvtas, Couta v Melbi!la,
A oelabovacitones o transformarianes que supeiten
Pas o vlhaboraciones o transformaciones

il rerentes rogtenpt ol en ool apavrtade X del

artiocuio 2

s



% .

N

h) productos originarios de Malta.
1) los productos enteramente obtenidos en Malta;

1) lTos productos obhtenidos en Malta v en cuya
fabricacion se hayvan utilizado productos
distintos de los vontemplados en el 1nciso i),
siempre que tales productos havan sido objeto de
transformacrones <wuficientes con arreglo al
apartado 1 del articulo 3. sin embargo, esta
condicion no serd aplicable a Tos productos quu
sean originarios, con arregle al presente
Pretocolo, de lTas Tslas Canarias, de Ceuta vy de
Meltilla o de Ta Cemunidad, cuando sean objeto de
elaboraciones ¢ veanasformactones en Malta que
superen las elaboraciones o transformaciones
tnauftecientes contempladas en el apartado 2 del
articulto 3.

Lag Islas Canarias, Centa v Melilia se considerardn
COMoO un anico terriboarin,

El o exportadoir o su vepreseatante habilitado estard
ohligado a tndicar Tas velerencias "Malta" ¢ "Islas
Canrarias, Ceuta v Meiilia™ en Ta casilla 2 del
certiyicado FUR. 0w e Ta casilia 1t odel formulario
FUR. 7. Adewmds, en ol caco de productos oritginarios de
Tas Tolas Canarias o e Ceuta vy Melilla, se deherd
indicar gl caracter oriainacio en 14

v rasilla 4 del
TiFicado FUR, i w ea 1Ta vastdla & del formulavrio

Leg prodoctos enamerados enoel Aanexo 1L quedaran
cxclutdos temporalmente det dmhito de aplicaction del
presente Protocois, No Ghstante, serdan de aplicaciodn a
divhes produoctos, mutarts wmutandin, las disposiciones
e materta doe cooperdaeion administrativa™,

tarticulo R4

vd o a Tase sutoridanes aduaneras espanoelas
Ta aplicacian del Protocolo on las Islas

e Ceiita oy et bar,

yr
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Fiche d'impact PME

Proposition de 2 reglements du Conseil concernant l'application des Décisions
des Conseils d'Association CEE-Chypre et CEif-Malte modifiant, en raison de
l'adnésion de 1'Espagne et du Portugal aux Commmuniautés européennes, le
Protocole relatif & la définition de la notion de produits originaires et aux

méthodes de coopération administrative.

Ces ﬁropoéitions ne sont pas considérées présenter des effets négatifs pour les

petites et moyennes entreprises.

Le Task Force PHME a approuvé cetle position.
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